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AAN DEN 




r 



L E E Z E R. 



It Kluchtfpel , van my , voor ccnige tyd, gcrymd 
zyndc, komt nu, doch geheel verandert, ein- 
delykin het licht, ziende op de woorden ^'an 
Perfius, in zyn eerde Berifpdicht : 

Uw weeten is maar y del niet^ 
ZoH geengy weet geen ander uct. 

Ontfang dan , waarde Leezer , deze Manzieke Vrv- 
iter , maar wat raad voor deze belachchens waardieé > 
geen ander middel dan haar dorfttc leüèn, gelyk Plinius 
mzyn 31 B. i cap. onstoond : hy zegt, dat 'er een Fon- 
tein was, die genoemd wierd, de Foineine van d^Lyzi- 
Iche Cupido, die,na 't gevoelen van Mutianus , de 1 iefde ge- 
neezen en vergeeten deé. 'k Heb deze Klucht dan gemaakt, 
Ichoon ik noodiger dingen te doen had , maar de booe kan 
altyd met gefpannen (laan, en de loome zinnen, zoeken 
haar ook te veranderen, 't geen al de waercld eoed zal 
keuren; want Apelles verweet aan Protogenes, dathyde 
hand van t Penneel niet kondc lichten : en A.Gellius 
zegt hier deze Woorden op : om een zaak wel uit te voe- 
ren, moet, bydefnellenaarftigheid, dctraagevlytigheid 
gevoegd worden. Dit is dan een werk van verpoozinff , 
en zo het ueenigzins kanbchaagen, zo heb ik het doel 
gctrotten , waar op ik gemikt hebbe; terwyl ikblyveuw 
verlchuldigde Vrind. 



A 3 



VER- 
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VERTOONERS. 



JOCHEM PlETERSZ.'' 

Aaltje, Vrouw 



AngNIET, Dochter \ 

I 

Katryn, Meid J 
Leander. 

Kees, Knecht van Leander. 
Margriet,9 



Gehuuren vanjochem Pieterfz. 



vanjochem Pieterfx,. 




Het Tooneel is in 't Huis van Jochem Pieterfz. 



DE 

MANZIEKE 



Pag. ƒ 



V R Y S T E R. 



EERSTE TOONEEL. 
JocHEM, Aaltje. 

JOCHEM. 

JA wel, wat al hartzeer en ellende ontmoet my, in 
myn oude dagen. 
Aaltje. 

Nou, Vader, je moet over een ftrooij en kruisje lo 
2waar niet draagen ; 
Het Meisje is jong, en daar by los, dat hoop ik zal met 'er 
tyd wel overgaan. 

JoCHEM. 

Overgaan > niet eerder , Moér , als haar de leden van ou- 
derdom krom ftaan, 
Wy kunnen het niet langer goedmaaken, Aaltje, al dat 

pronken , en optooi) en , 
'tGeen onze Angniet doet, het geld wil niet walTchen, 

Moér, men behoeft het niet te flrooijcn; 
*tIsaltekofteiykenwaar; want zonder dat kan men niet 
te markt gaan. 

Het is hoog tyd dat ik wat op haar pas , cn kom een oog 

in 't zeil te flaan, 
Het zou anders heel in 't virild loopen ; wie weet , Moede^ , 
waar zy noch anders lande. 

Aaltje. 

O Vader! dat je wifl: dat ik weet, hoe ecrlyk dat onze 
Angniet is, j e vreesde voor geen fchande. 

I J O C H E M. 

r Ik^^;opdatook, Moeder, maar 

L ■ A 3 Aalt- 
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^ DE MANZIEKE 

Aaltje. 

Watmaar isdat, Jochem? hoe zei iy jou hart 
voor'tmynelluiten? 
XT Tv/r Jochem. 
Neen,Moeder, neen Aaltje; met die maar, zo \v U ik uuten, 
iJzt zy wat te openhartig is,en dat zy niet wel weie'ren kan 
Ja wel, zie daar ik wenfchte wel,om de helft van ons Koed ' 

datdiePronklterwasaandeman- 
Al waarheteeoTurt boer die zy kreeg, of een Schoenlap- 
per, iKzoiid'ernietomkryten. 

Dat is niet noodig, Jochem Piet'erfz, men moet zyn kin- 
derszonietwegfmyten; ^ 

Voor zulk foort van volk , heb ik ze niet opcrebroat. 

Nuzie ik wel datje zo blind, alseenmol,b?nt,zyzalwel 
aan de man raaken, wantLeander heeft haar gi- 
lleren noch verzocht, ^ 

Dat is wel een deugdzaam Jongman , en van treff'lyk volk 
gekoomen. 

' Jochem. 

Dat geloof ik ook wel, je durft méér zeggen , als ik zou 

durven droomcn ; 
Leander is zo zot niet, dat moet je weeten, dat hy ver- 
^ kwakk'ien zou zyn trouw, 
tZyn maar praatjes in de wind. Moedertje, dat hy 

onze Angniet tot zyn vrouw 

Zouneemen, neen! neen! de Jongman is ten braaven 

kuercl. 

Aaltje. 

En onze dochter is niet min , zy is propertjes , en zo 

netjes , gelyk een paerel : 
Ja , ik geloof, Jochem Pieterfz, als wy het huuw'lyk maar 

aanbonden , dat het haaft zou zyn gedaan. 
Jochem. 

En ik geloof heel anders, Moér , dat jy je zoud bcdroo- 

gen vinden; wiljybcfchaamditaan? 
Dat kun je doen, ik lm u dan alleen betijen. 

'tis 
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V R Y S T E R. - 

*t Is verkeert, Wyfje, als de Dochters aaii dcjoiigmans 
vrijen. 

Foei, het is fchanden, en het zou onsgeflacht ook gaan 
te na. 

A A LT JE. 

Is 't anders niet, Jochem Pieterfz , daar lach ik maar eens 
om, hoe 2oa het ruchtbaar worden... 

joCHEM. 

In een korte tyd, oja! 
Een yder 7ou 2yn mond open doen, en wyzen ons met 
vingers, en dan was 't werk verbrod , ja eer en 
faam verfleetcn , 
Men moet niet uit de bogt fpringen , Moeder , by Gekken 
en Poëeten ; 

Want een gek is onbefchaamd , die elks gebreeken in het 

aangc7.igt wryft, 
»t Geen een Poëet , openhartig , met weinig Ictt'ren fchryfr. 
En, dan kon het licht gebeuren dat men een Blyfpcl, of 

Klucht lag vertooncn, 
Van de Manzieke Vryfter. 

Aaltje. 

Ik fchrik daar van ; neen, Va:ir, men mocft onze 
gryze hairen metZAilk een kroon niet kroonen , 
Pat zou een nagel aan myn doodkill weezen, alsduizu 
kwam. 

Wat diend hier dan in gedaan , Jochcm Pieterf/. ! 

JoCHEM. 

Ik zal haar luftig over de hekei haaien. 

A A L T JE. 

O, dat zoete L. 
Neen, Vaar, zy is al te zwak van natuur, mcnmocti.ci 
haar, metzoetheid, te vooren leggen. 

J O C H E M 

Mecnjcdatikzozotbcn, dat ik met zou weeten, wat ecu 

vader aan zyn kind moet zeggen ? 
Maar , daar komt Katryn aan , ik moet hoorcn of zy niét 

van onze dochters malle parten weet. 

A 4 TWEE- 



f 
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« DE MANZIEKE 

TWEEDE TOONEEL. 

^ATRYN, JOCHEM, AalTJE. 

Katryn. 

JA wel Ziedaar, de droes mogt 20 huishouden, ik heb 
geloopcii dat ik zweet , 
Ik had naauw'Iyks myn voeten buiten dedeur gezet, of 
onze Ang*nict , die my te bewaaren was «eeecven, 
IS my ontfloopen. 
Ikvoort naLcandertoe; maar. ik kannictgewaar wor- 
dfn waar 't Meisje is geloopen. 

XX7 JoCHEM. 

Wecsjy ons maargetrouw, Katryn, ikzalmaaken dat 

naar dit wild loopcn word belet. 
Dat beloof ik haar. 

Katryn. 

Daar hebje gelyk aan, Sinieur, dat haar die kaart 
eens word verzet. 

, ■ JoCHEM. 

Maarhoor, Katryn, ontdek my eens watklaarder haar 
buitcnipoorighcid, eniiftigeftreekeii. 
Katryn. 

O! myn lieve Sinjeur, dcar moeft ik eengeheele week 
toe hebben om dat netjes uit te fpreeken. 
Aaltje. 
En, ikzeg, datje zwygcn zult, of.... 

J O C H E M. 

En, ikzcg, dat zy fpreeken zal. 

Katryn. 

Dc een gebied dit, de ander dat. Wat zal ik doen ? 

J O C H E M. 

Hoor na my , als een Meisje , en maakt 
een begin. 
Katryn. 

Hoor dan toe , 1 is u bekend dat Leandcr hier giftere is gc- 

weell, 
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V R Y 6 T E R. 



9 

eniy, 




weeft , maar de Jongman meend haar niet , 
als een zottin, 
Meend, als de Jongmans wat koomen praaten, dat ly 

dan koomen vrijen 

Aalt JE* 

Ja wel , ik zeg . . . 

Katryn. 

ÜLeander! zeizy, daaris niet een menfch, di? 
ik 20 wel, alsu, maglijen. 
Ik, enallesdatikindewaereidheb, istotuwdienft; ja, 

gebruikt iiet maar. 
Wel, wat dunkt u, Meefter, een geheel vrouwmenfch 
totzyngeryf, is dat niet raar? 

JOCHEM. 

Het is zeker dat hy haar eer heeft genoomen. 

Aaltje. 

Geloof je dat. Vair? ik niet: maar ik geloof dat 
Katryn jaloers is , dit zou ik meenen. 
Katryn. 

Dathebjemis, Julfrouw; en jy , Sinjeur, moet jou hart 
geruft zetten , want de kaerel had twee beencn , 

Zo wel, als Jofeph, hy ftelden'top een vluchten, ja, 
bloosde , en was befchaamd. 

J cc HEM. 

Dat is een deugd van een Jongeling , nou fpreek of dat uw 

Dochter betaamd ? 
Ik had het in myn jeugd zo goed niet gemaakt , ik heb het 

u niet atgeflaagen. 
Maar hier in moet gy niet geërgert zyn , Katryn , want een 
maand daar na gingen wy de gebooden na het 
Stadhuis toe draagen , 
En, na verloop van zeven maanden, en een half, kwam 
onze Angniet daar aan fpringen. 

Katryn. 

Dan heeft zy een aardje van Moertje en Vadrtje ; 
want , zo de ouden zongen , zo piepen de 
jongen, dat is een ronde 

Af Aalt- 
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lo 



DE MANZIEKE 



Aaltje. 

Dat heb ik Jochem Piderfz, ook al gezeid ; jc fpreekt recht , 

Katryn, dat is ook zo. 
Ik kan niet zien dat het Meisje noch zo veelinisdreeven 

heeft. 

Jochem. 
Niet , men heeft reden om te klaagen. 
Katryn. 

Men wil beter van haar hoopen, dat, alszy haar fouten zal 
zien , zy haar dan , als een cerlyke, en deugdzaame 
dochter, zaldraagen. 

Aaltje. 

Moetje al meê een woord ni*t kapittel brengen? ik zeg 
dat jezwygen zult, en ik wouw datje dat oprekke- 
nen liet. 

Jochem. 

Hoor, Aaltje, zo dat Meisje zo wil blyvcn, zo ken ik 

haar voor myn dochter niet ; 
Zy moet haalt een and're weg inllaan,en beter zede leercn , 
Of ik zal in myn oude daagen al myn vlees , en bloed ver- 
teeren • 

Maak kinderen groot , zeid het fpreekwoord , of honden, 
't is al het zelfde , als zy jong zyn', zo trappen zy u 
op de kleêren , maar eroot , 

Zo treeden zyu op het hart. Geloof het vry , Aaltje, dat 
dit weezen zal myn dood . 

Aaltje. 

' dat ik haar geen méér liefde toedroeg , als gy haar 
beminden 

Jochem. 

Maar, Aaltje, maar Aaltje ! is dat zyn kinders liefhebben , 
dat men aan haar geen fouten kan zien, nochwan- 
gellalten vinden? 

Maar *t is met u en haar, mal mocrrjc, mal kindje, zojc 
't weeten wild. 

Aaltje. 

Maar ik hoor de deur open gaan , ach ! ik heb niet een 

lid 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 98 



V R Y S T E R. 

lid aaii myn lyf of het ftaat en trilt. 

aar komt zy aan. Nu, Vader, wilt haar toch met 2oet« 
heid vcrmaanen. 

J O C H E • 

Dat zal ik doen , Moêr , want dceze rotting heeft een bc- 
zondere kracht , die zal maaken dat haar de oo'^en 
traanen. ° 

!r DERDE TOONEEL. 
[ JocHEM, Aaltje, Angniet, Katryn. 
ï Angniet. 
rjOedcndag, Vad 
JoCHEM, haarjlaa-^de,.. ■ 
Goeden dag , ^ Vader ; dat is goeden dag , Vader. 
' O ! jou fnoode , en looze Pry. 
Angniet. 

.iKatryn, help, help, hy (laat my dood ; help , help , och ! 
Moeder , Üaa niy by. 
.. Aaltje, houdjochem^ en ontneemt hera dejlok. 

' 'Wel , hoe drommel komt dit te pas , Jochem ? zy wcnfcht 
. u goeden dag, enzykrygtflaugen. 

Jou rechte Kinderbeul. 

J o c H E M. 

Ik zeg , Vrouw, datje z wygt, indien gy van dit 
^ ■ zelfde niet wat meé wilt draagen. 

|l 'Hoe ! zal je my beletten als ik de kind'ren ürW? 
m IJemoogt my deftok ontweldigen, maar nimmer neem 
^ ^ jemy mynvaderlykemagtaf 

'Je hoord beter te weeten. Aaltje, ommy, in'tbyzynvan 

zynkinders, zoniettoetefpreeken. 
- Aaltje. 
[Dat geloof ik wel, je mopt het Meisje dood Haan; maar 
deez' rotting zal deze flaagen aan Katryn wéér 
wreeken ; 

Voort, gaa uitmyngczigt, en pakje uit myn huis, 
Gy bent alleen de oorzaak van dit rumoer , het is of je jou 

vreugd 
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IX DE MANZIEKE 

Vreugd vind in eens anders kruis : 
Dan hebje dat gehoord , en dan hebben de menfchen van 

Angniet dit gczeid. Wel , ik wouw wel weeten , 
Of je * meeftc tyd , i^,^ onze dienft , of op de ttraat , hebt 

verflcctcn ? 

Ik heb noch niet gehoord , en j y hoord al tyd wat. 
Wel, jy bent een fyne Vryfter,ik hoorde laatft met verwon- 
dering,dat je uit Gatz al een fraaije Zedeles hebt op- 
Pat was waarelyk zo pluis niet. (gevat; 

Katryn. 

Wcl,myn lieve Juifrouw,is daar zo veel aan misdreeven? 
Is dat een reden om my te verdenken van een eerloos 
leeven ? 

En dat ik het tot een fpreekwoord heb, is om dat hetze 
wel op uw Dochter Haat. 

JOCHEM. 

Wel laat eens hooren, Katryn, op wat voor voeten dat 
ditdichjeftaat. 

Katryn. 
Als de Vryfter word geborft , 
Krygtzydikwilsminncdorft. 
Daar hebje de 

Aalt JE. 

Wel is dat nu zo fraay > men fcheld al op onze Dochter, 
en tot noch toe weet ik niet wat zy heeft misdreeven. 

JoCHEM. 

Hoor, Aaltje, indien je toehoorcn wilt, zo zal ik 'era 

wel kundfchap van gecven ; 
Het is geen manier dat een dochters oog altyd op een 

Jongman ftaat ; 
En vry minder komt het te pas, dat zy van trouwen, en 

huuw'lyks geheimen praat. 
Wel , zeg my eens , wat gevolg, dat 'er moet van komen > 
Dan wil zy zo een kacrel trouwen, endanzoeen,hetflaat ■ 

al op Lcandcr , en dit alles ten beften genoomen , 
Zou men haar niet onderrechte mogen ^ 

Aalt- 
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V R Y S T E R. 13 

Aalt JE. 

Ik kan het niet geloven, Vader, dat het 20 is. 
En, wil je Katryn geloof geeven, dat is wat anders, want 
ik weet dat zy ome Dochter niet luchten mag, 
dat is wis. 

Angniet. 

Ja, Moeder, 't is niet langer te verdraagen al dit betich- 

I ten dat die Meid doed. Och ! ik vrees dat ik noch 
gek worden zal. 
, J O C H E M. 

En ik ook. Juffrouw. 
J Katryn. 
^ I Als je altemaal gek word, 20 word ik ook licht mal. 
! Angniet. 
Maar, Vader 

JOCHEM. 

Zwyg, zeg ik, of het zal jou rouwen, jou Lichtekooi, 
^H|_^ en eervergeeten Verken , 

^^Zult gy , door een oneerlyke manier , ons vroom en ecrlyk 
gcflacht brandmerken ? 
Het geett my wonder, dat ik u niet hals en beenen aan 
É (hikken fmyt; 

p Wel mogt jou Peet zeggen, datdewaereld vergaan zou 
W. . om's menfchen lichtvaerdigheid ; dat je v^^ill wat 
^ ' verdriet en fpyt 

|P Maar, zie dat palmhoute bakhuis eens (laan, 'tfchynt of 
het haar niet eens aan haar koude klccren komt 
te raaken , 

Zoje zo voort gaat, zo zal je zien, dat ik in de teering zal 

ïlcrven , en wat zei je dan maak en , 
Juffrouw Nietenburg, wat zult gy onderneenien ? ben je 
bekwaam om uw kort te winnen ? hé ! 
Aaltje. 

Het is niet langer te lyden , al dat raazen , en fchelden , de 

drommel fpeelt 'er meê. 
En jy mogt die parten wel laatcn, hetftaat een Dochter 
niet toe lich zelf aan een Jongman op te draagen . 

An» 



"".1 
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14 DE MANZIEKE 

Angniet. 

Ik geloofde. Moeder, dat hy'cuict doen dorfl; daarom 
heb ik, mee woorden en gelten, hein te kennen 
gegeeven, dathymykollbehaagen. 

Och ! Vader , vergeef het my , hoe zyi gy zo ontllclt ? 

JOCHEM. 

Wat Iaat jyjou voorftaan?ben jy van zulk een grootenftaat - 
dat hy't u niet te vooren 'zou durven leggen? en 
wat jou geld 

Aangaat dat heb jy mceft by je; of, zou uw mooi aaii 
Zicht hem in de harflèns maaien ? 

K A T R y N. 

Dit geloof ik , Sinjeur, zy beeld 'er in dat niemand by 
haar ichoonheid kan haaien. 

Aaltje. 

Wel hoe zal het gaan, Katryn.? 2ultgyeindelykdemond 
fluiten, of niet? 

Zal een Meid, en zulkeenSloer, als jy bent, mynKind 

doen zulk een verdriet > 
Neen! neen! je zult ze niet voor de gek houden; gy, die 

men kolt, cnkleérenmoetgeeven. 
Katryn. 

Maar, in alle gevalle, Juffrou, daar doe ik myn werk voor , 
om daar van, als een eerlyke Meid, te leeven : 

Ik mag myn ooren fchuddeii dat ze klappen, dat menig 
niet kan doen by eerelykelién. 

Aaltje. 

Ik heb geen aflèranter Meid van al myn leeven in dewae- 
reld gezien. 

JOCHEM. 

Zwyg toch een weinig. Maar, Angniet! eenKaerel, die 
u in't minftnietgelykt, tebegeeren : 

Genoomen dat hy het u al te vooren lei , zo was 't uw pligt 
te onderzoeken of het hem ernft was, of dat het 
gefchiede om metu de gek te fcheeren. 

Het komt niet by, noch minder te pas, Angniet; maar ik 
kan wel zien dat , indien 't niet meer aan hem , als 
aan u had gefcheelt, Dat 
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V R Y S T E R. IJ 

Dat gy al over lang — wat zal ik zeggen ? het paft niet 
dat een Vader zyn Dochter die dingen zo naakt 
verbeeld. 

Aaltje. 

;om, ga je met my na binnen toe, Angniet, de Meid 
hoord altyd wat , en zeiden wat goeds zeggen. 

J O C H E xM, 

fa, ftyf haar in de boosheid» Maar ik volg en zal haar 
een blok aan't been leggen. 

VIERDE TOONEEL. 
Katryn. 

"^JU, ik mag myn werk gaan doen, en volgen onze 
J-^ Juffrouw en Sinjeur. 

Maar, daar word geklopt ; ... ik ga , en open met 'er Iiaaft 
de deur. 

Katryn binnen^ en war uu. 

VYFDE TOONEEL. 
Katryn, Kees. 

Katryn. 

fX^ II je maar onbefchroomd , Jongman, in deze ka- 
• mer koomen ? 

„HetisLeanders knecht, hier zal wéér wat nieuws wee- 
zen, en dan mag Angniet haar wel een paar kruk- 
ken beftcllen, want zy zal wis van de drommel 
droomen. 

' Wel , Keesje maat , wat nieuwe pofttyding breng je ons ? 

zeg wat 'er gaande is.^ gy hebt geloopen datje zweet, 
'Zeg, op, Borsje. 

RL, Kees. 
y.Byaldien hetmogelyk is, wouw ik uwSinjeui v> ..nis 
fpreeken, datje 't weet; 
Ishybyde hand? 

Ka- 
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i6 DE MANZIEKE 

K ATR YN. 

Ja, boven op ïyn kamer. 

Kees. 

Zie, hier heb ik twee briefjes , die, eergiftere, en 
giftere avond , van een juffrouw , zyn door 
myn heers deur gcftooken. 

K ATR YN. 

Is 't moogelyk ! 

Kees. 

Zo je lien kund. Wat wil'er een huisje leggen, als 
• hy de auteur weet , hoe dcerlyk wil het 'er rooken ! 

Een zeker Poëet 2eid; dat de kruik zo lang te water gaat 
tot dat ze barft , dat kon nu heel licht gebeuren , . 
eer zy 't wift, ik vrees 'er veur. 

Katry n. 

Ja, ik wil dat wel zeggen, dat ik het gedaan had, dat ik 
al overlang wasgeftooten buiten de deur. 

Het is geen eerelyke dochters , maar hoere werk. Wcl,wel! 
dat is een ft aaltje! 

Kees. 

Wat dunkt u, Katryn, men vermoed het op de Dochter, 
van Aaltje. 

Katryn, 

Zyis'ernietetnhairtegoedtoe; maar my is bcwuft , dat 
onze Angniet niet kan fchryven , zo heeft dit geen 
fchyn. 

Kees. 

Dat is altemaal vi^el ; maar de brief luid dat zy het, door 
haar order,heeft laaten doen, verftaje't nu,Katryn? 
Katryn. 

Ikwouvv^wel datgymy de brief eens te vooren woud lee- 
zen, op dat ik dc zin, en ftyl mogt hooren. 
Kees. 

Ik kan niet leezen. 

Katryn. 

Maar daar komt onze Sinjeur aan, ómyn! hoe 
wil hem dit klinken in de ooren. 

ZES- 
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V R y S T E R. tf 

ZESDE TOONEEL. 
JocHEM, Katryn, Kees, 

ee» weinig ter zyden. 
JOCHE M 

Atryn, Katryn, wel hoe! ben jc hier? ik meende 
dat je was op ftraat. 

Katryn. 

:k, Sinjeur? ik ga myn huiswerk doen, de bedden lyn 
noch ongemaakt , en de tafel noch gedekt ftaat. 

J O C H E M. 

om, rep jou, als een Meisje, maak dat het werk aaneen 
2y komt, en dan 2ult gy na 't Spinhuis gaan, en 
4. vraagen, 
m" Drcr plaats voor Angniet is. 

Katryn. 
Zou zy na het Spinhuis gaan ? 
Joch EM. 
Ja , zeg ik , en als 2y niet gaan wil , lo zal 
men haar daar heen draagen. 
Zo heb ik het voorgenoomen , eer my meerder zwaarig- 
heid klampt aan boort 

Katryn. 

*n [wel. Sinjeur, ik heb u noch van myn leeven 20 niet ge- 
zien , wat ben je verftoort ! 
Na het Spinhuis! na het Spinhuis ! wel, dit kan ik niet 
verltaan ; het 2al wel overwaaijen. 

J cc HEM. 

Een woord is een woord, meenjedatmyn2innen, als 

een weerhaan , draaijen > 
Ik 2eg noch eens , dat het gefchiên 2al , want de gantfchc 
itad (had. 
Heeft van haar kwaê parten de mond lang genoeg vol gé- 
durft dat noen van giiteren , je weet het wel , Katryn , 
ontkennen. Nu zal ik maak en, 
Dat andere kinders een exempel 2ullcn neemen aanoni» 

B Ang- 



i 
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Angniet , om nooit tot zulk een buitenfpoorigheid 
te raakeii. 

Kees. 

Je fprcekt , als een vader , cii ecrlyk man toebehoord. 

J O c H E M. 
Maar, Kees, hoe kom jy hier te ftaan } 
Kees. 

Dat zult gy uit deze Brieven , van je Dochter , vernecmön ; 
Zie daar zyn ze, gy kund ze leezen gaan. 

« 

J O C H E M , leej} de Brief. 

Myn Heer, 

/4 een geveinsde vriendschap van uw kant , dewelke ivy 
nttaldt tyd van vier looiende jaar en gehouden hebben , 
en ik nu Tuiende dat gy het met andere komt te houden ; %o heb" 
be ik niet konnen nalaaten , dewyl dat myn gramschap komt 
op te bortelen in myn aderen , en ik u van myn kant een ge- 
veinsde vrindschap toonen %al^ dat ik u waarschouw ^ als 
dat ik voor hetzelfde revengiezal zoeken^ al 'Lou het na de 
tyd van drie jaar zyn ; want van myn kant zo hebbe ik u niet 
anders betoond dan alle vrindfchap , en^ wat meer is , nade-^ 
maal gy zo veelpleizier van onsgenooten hebt^ zo reken ik uw 
vriendfchap in geender manieren tegens de myne. Ik zweer 
dat ik het u zal bet aaien \ en fchoonmy magt ontbreekt ^ dewyl 
ket aan mynvrouwelykeflaat j daar ik in ben ^ nietpafi^ zo 
zal ik ''er een ander toe begroeten, dit zy u dan tot waarfchou- 
winge. Ik heb dit^ door myn order laaien fchryven. 

Uw geveinsde Vrindin. 

Wel ZO, dat gaat al wel, ikfchaammy; enbyaldienhet 

myn Dochter heeft bedreeven , 
Zo 2al zy my nooit de naam van vader , en ik haar de naam 

van dochter geeven. ^ 
Watpryisdat, de vrindfchap, ïeid 2y,dicikvanUE.gc- 

nooten heb , acht ik tegen de myne niet. 
Wel,vv^cl, dithoudw^atin, hoe oud dat ik ben, heb ik het 
iwoit gehoord, dat dit in de waereld meer is gefchied: 

Waar- 
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V R Y S T E R. 19 

Waarlyk, voor die geen , die 't niet aangaat, is het waar- 
dig om te befpotten , 

Zy zweerd , met een onduitlch woord , dat %y driejaar na 
de tyd het hem vergelden zal. Maaj een ftinkend 
kreng wil wel rotten. 

Kees. 

JochemPicterfz, MynHeerzeid, dat nimmer een man 

door dreigen omviel , en dat's gewis 
Hy lacht met vrouwenhaat , en al wat 'er aan vaft is. 

J O c M E M. 

En ik zweer, by al wat mai in de waereld lief is , dat ik on- 
derzoeken zal , uit wiens kooker dit zyn oor- 
fprong heeft genoomcn. 

Kees. 

Katten en honden fchryven niet, daar uit volgt, dat het 

van menfchen handen moet koomen. 
Maar wat zegje van dat aderbortelen ? 

J OCHEM. 

Daar denk ik' niet eens om, maar dat houd wat meer in , 

daar zy fpreekt van haar vrouwel vke kracht , 
Het geen zy niet uitwerken kan, dat zydat laat aan eea 

mannelyke magt ; 
Want de Brief luid met duidelyke woorden , dat zy*er 

een ander toe zal begroeten. 
Ja, dat onzeAngniet hier tegenwoordig was, ik trad ze 

onder myn voeten ; 
Die Schandvlek 1 maarevenwel, ikkanhetnietgclooven 

dat zy zo buiten fpoorig gaat, 
Het is geen eerelyke vrylters ftyl , maar bordeel , en hoere 
TT u , Kees. (praat. 

Ho, ho ! myn lieve man, dat je wift,dat ik weet, gy zond dit 

j ^'^^^ "'^^ fmyten , noch achter de bank leggen , 
Wat dankt u , als een dochter het Zesde Minnedi'cht van 

Üvidius weet van voorcn tot achteren op te zcgzcn, 
'tGeen achter de Herfchepping gedrukt ftaar, en dac by 

Jongmans > he ! zulke fraaije Dichten kan uw 

Dochter. Maar lees de tweede Brief. 

^ 2. Jo- 
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JOCHEM, teez,ende. 

Ik beef. 

Myn Heer, 
TiC tivyffelmet, ofUE. zal deze my n weinig letteren wel 

ter hand zyn gckoomen , en daar uit verjlaan myn zente- 
ment\ ik bcloove Uy die om dezelve zo veel te doen hebt ge- 
maakt , na my bericht is , dat ik het zal revensjeren ; endc 
wat meer ook aan die geene ^ die nieuwe Aankoomelingen 
zyn , daar gy zo veel gemeenjchap mede maakt , en dewelke 
nergens anders op uit zyn dan ons te kallansjeren. Zyt ge- 
groet ; onder protektie van vrindschap. 

UE: geveinsde VrindiMncf7, 

Nu moet ik het gelooven , ik kaïi de hand wel die dit voor 
haar fchreef. 

Maar hoe durfden zy zulks beftaan? hoe of 'tin haar ge- 
dachten is gekoomen? 

Maarikzal haar op een plaats brengen, daar die luft haar 
wel zal worden benoomen. 

Ik zal haar , tot een exempel van zulke manzieke Vryfters, 
noch dezen dag 

In het Spinhuis doen zetten, indien myn vaderlyke magt 
noch iets vermag. 

Maar, dat kan ik evenwel niet vatten , onder de eerfte Brief 
ftaat, Vrindin, en de tweede, Vrmdinnen. 
Kees. 

Dat is al een erge vond voor haar, als of 'er noch een twee- 
de deelachtig aan was ; wel , Jochem Pieteriz , 
de drommel helpt haar fpinnen , 

Of fpinthy niet, ten minften draait hy't wiel, maarmen 
heeft nooit gezien , dat hy gedaan werk maakt ; 

Want die zulk een werk begint , noch eindelyk in het naau 
komt , en ten laatften in de val raakt ; 

En dan befpcurt men eerft te laat, wat kwaad dat 'er is mis- - 
drcevcn. 

K,ATR YN. 

Wcljemcnyjoosje! wat vreemde dingen ! wie hoorden 

het 
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V R Y S T E R. v2i 

het ooit van altyn keven ! 
Maar daar word geklopt. Ik ga de deur. open doen. 

Katryn binnen « cn tveér uit. 
Sinjeur, daar is Leander , die u graag eens iprak. 

J O C H E M. 

Goed, laat hem maar hier komen, daar kan hy my fprco 
ken met gemak. 
5 Maar, daar is hy. 

ZEVENDE TOONEEL. 
JoCHEM, Leander, Kees. 

G Leander. 
Oeden dag , Jochem Pieterfz , ik geloof dat gy al 
hebt vernoomcn , 
Uit onze Kees, deboodfdiap waarom dat ik herwaarts, 
ben gekomen , 

En dat ik my hier vinden laat op deze plaats is om uw 
Dochters wil. 

Joc hem. 

Ja, tot myn leetwezen ; ik bid u , op alle vrindfchap , z wyg 
toch ftil. 

Geen menfch op de waereld , geloof ik , die meer ramp 
cnkruis, alsmy., komt ontmoeten. 
Leander. 

Stil zwygen, neen, neen,' de buuren hebben gezien dat 
zy 't gedaan heeft. Hoe! een eerlyk Jongman op 
dus een onfeerlyke wys te groeten? 

Het is my leet dat uw Dochter haarzelfs niet kan helpen, 
ik bekend, 

M;^ar weet dat zy nooit tot haar oogwit komen zal. 

Jochem. 

't Is waar , ik weet wel wie je bent, 
En wie 2y is, het komt niet te pas, het zal my noch in 't 
grafvoeren , 

Ik kan niet denken wat haar hier toe heeft veriukt. 

13 3 Kees. 
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DE MANZIEKE 
Kees. . 

Hoor,ik 7al *t u wel,door een gclYkcnis,docn vcrftaan, 
hcctt, ^ gelyk dc viiichen , op het aas Icggcii loeren , 
Maar ly heett de heek in de keel gckreegen , en nu ftaac 
men, als Piet Ihot; 

Leander, 
Als iiv ci ucn 20 zei jy zwygen. 

Kees. 

Ik zeg noch eens , dat zy zo fchccf is als een Kaapfe Hot- 
tencpt ^ 

EnzouiIvzwygen,Hcer, ik moeft overeen dag of twee, 

de drek noch van dc deur veegen. 
Maar zy zal niet ruften, voordat zy dellrop om den hals 

heett gekreegen. ^ - • 

Leander. 

Ja, zy zullen, als de muggen, zo lang om de kaars vliegen 
totzydaarinzyn. 

JOCHEM. 

Jawel, wat komt my niet te vooren. Met uw verlof, ik 
ga onze Meid roepen, Katryn, Katryn. 
Katryn, vanbinnen. 
Wat belicfjc. Sinjeur. 

J O C H E M. 

Zeg tegen myn Vrouw , en Angniet, dat zy hier komen 
K A T R V M , van binnen. 

't Is goed. 

JoCHEM. 

O dat fpoorcloozc kreng ! mag voor myn tooren wc l 
fchroomen. 
Maar daar komen zy aan. 

ACHTSTE TOONEEL. 

JoCHEM, A A LTJE, KaTRVN, KeES, 
A N f , NIET, met een blok aan V been. 

W Aaltje. 
El , wat i s j OU believen, Vader, dat gy onstc zaa- 



men ontbied? 



Jo- 
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' V R Y S T E R. i3 

JOCHEM. 

[Üm onze Angniet de metten eens op te Iceïcn, cn u tc doen 
verftaan van 't geen 'er is gelchied. 
,ees deze Brieven eens , Aaltje , die zyn Lcander onder dc 
deur gefchooven , 
fDitgaattegrof, en het gaat de eerbaarheid van een jonge 
Dochter te boven, 
fu wïl ik het uit haar'zelf hooren , ofzy'er lchuld'<^aan 
is, of niet. 

Kees. 

Wel ik lach my noch flap , ly ftaat met een blok aan 't becn^ 

het is waarlyk of je een tweede i\ndiomedazict , 
ndien 'er maar een rots waar. Ha! ha! ha ! ja wel ik 
lach zo , dat ik kwaalyk kan bedaaren. 
Aaltje. 

;Hoe, gy'ernochomlachchen! wel wat of ons niet al zal 
wedervaaren? 

Maar ik zal u nader fpreeken , laat Kees binnen gaan met 
Katryn. Katryn en Kees binnen» 

NEGENDE TCTONEEL. 
JocHEM, Aaltje, Leander, Angniet. 

Angniet. 

MA ar, Vader, moet ik het juift gedaan hebben , kan het 
zo wel , niet een Mansperzoon , als een Vrouw- 
mcnfchzyn? 

Dat ik eens klaar uit zei , dat dit door een kacrcl , uit boer- 

tcry> was bedreeven , 
Zou je my dan ten vollen abfolveeren, en myn voorigc 
fouten vergeeven ? 

Leander. 
Zo hoor ik wel, draag je dan kundlchap van déze zaak ? 

Angniet. k 

Zou j e dat durve zeggen , v ent ? 
Leander. 
Ja dat , en noch veel méér; 
■ ' B 4 Aal- 



H BE MANZIEKE 

Wel wat maak je al een fpel ! gy moet daar uw glorie in 
Itellen, dat je by de Dochters zo aangenaam beot 
~. Leanper. 
L)iegloric laat ik aan een ander,die daar mcê in lyn fchik is 
R Seen luft met zulk een zaak te fpotten! 
De Brief luid zo erg als zy kan. ^ ' 

, JOCHEM. 

ja, al waar ze gefchrceven in de allerergfte hoerckotten, 
kon daar met méér gezeid worden, want zy dreigt 
heni, 7o hy haarzyn lietde weigerd. Welwaïr 
. liet dat Meisje haar zui;-' 
tn jy boordje te fchaamen,Aaltjc, dat gy haar hier in voor, 

itaat: neen, de woorden houden te veel gevole in 
Om'ermeétclachchcn. ^ vui^m, 

Leander. 

j ^'^vi"^fter van; nu alles zal wel aan 

den dag koomen , al was het driejaar na de tyd , zo 

zal het zich ontdekken? 
Want die fchurft is die kraut zich, en door het krauwen 

komen zichtbaarc vlekken ; 
Lndanzalhetfpelnocheerftaangaan, ik wed hctdanop 

tnardftenoch waaid. 
O! zulkedingcn bly ven zelde verborgen, een hen zaPtka- 

kelen, ofeen haan het uit kraaid, 
V ooreerft zyndcr al licijes van gedicht, op die geen die 

het heeft bedreevcn; 
O neen , men weet de man niet , maar als men het zeggen 

moet, zo zal men de naam en toenaam daar by 

zetten; ója! menmoetelkdeeergeeven, 
JJic hem toekomt, wantditisredclyk, en dit behoord tot 

de burgerlykepligt. 

nu- j X JocHEM. 

oa hier van daan, jou Lichtekooi , voort ga uit myn gezigt, 

AnGNjET, himenqaande, 
Ik zweer.... ^ 

Leander. 
Ik ook, TIEN- 
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TIENDE TOONEEL. 
JocHEM, Aaltje, Leander. 

r Aaltje. 
tT7 El jy, Mejonker, maakt wd groot gerucht » 
•'^ om kleine zaaken. 
En jy, Vader, roept, en raafttegens het Meisje, metop- 
gefpalktekaaken, 
rr^T Of je haar verfcheuren wilt: zie daar, ik moet 'er om huilen 
en zuchten. 

JoCHEM. 

Ik weet wel dat een man niet paft dat hy weend , of 
fmeekt, 

Maar nochtans dat in het mannenhart , Jzo wel een gekrop- 
te droef hei d,als iil de Vrouwen een uiterlyke fteckt; 
Ja, ik heb het leedweezen , en het gevoel van dit werk zo 

ter harten genomen, 
Dat ik hier door wel tien Jaar te eerder in myn grafzal ko- 
men ; 

Had ik dit in myn jeugd begreepen, datmy denhuuwely- 

ken ftaat zou gceven zulk een verdriet , 
Ik had gebleven die ik was ; maar 'tnaklaagenistydver- 
looren. 

Aaltje. 

Wel wat is dat nu ? dat is zo gefchied. 
Leander, roept Kees van binneK. 
Kees , Kees , kom hier. Zo gaan wy , en ik zal het eind van 
'tfpel verwachten. 

Kees, fchièlyk uitkomende. 
Hier ben ik. Natura, Natura, wat kunt gy niet al uitr 
werken , hoe verfcheiden zyn uwe krachten ! 



BS 



ELF, 
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i(J DE MANZIEKE 
ELFDE TOONEEL. 

JoCHEM, A ALTJE, KaTRYN. 
K ATRYN. 

Sinjeur , onze Angniet fcheld en raad op me of ze dol is , 
ik ben 'er voor vervaard. 

JoC HEM. 

Dat 's uit boosheid; kom, Aaltje, laaten wy onze pligt 
betrachten , en zien die in te toomen met haar licht- 
vaardige a.art. 

T V/ A A L F D E TOONEEL. 
Katryn, Barber, Margriet. 

Katryn. 

IK yolg Sinjeur. Maar, daar komen onzeGebuuren, 
w^at'sdit.^ 

Barber. 

Goeijen dag, Katryn, heeft uw volk ook belet? 
men wou haar wel eens fpreeken. 
Katryn. 

Niet dat ik weet. Maar hoe kom' je hier 'm> dat is my 

nooit zo gebleeken. 

Margriet. 
Wy hoorden de deur openen , en zagen Leander uit gaan , 

en komen iri door de achterdeur, 
Die aan Hond. Nu repje wat , als een Meisje , en roep da- 

dclyk je Sinjeur. 

Katryn. 

Ik ga 't hem zeggen. 

DARTIENDE TOONEEL. 
Barber, Margriet. 
Barber. 

Verlang heb ik dat naloopcn van de Vrijers uit 
haar oogen kunnen leezen , • 
Let maar eens op haar gezigt, zo zult gy zien de lodde- 
righeid v au haar wtczcn , 

Wat 
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V R Y S T E R. 27 

IWat^il geften, wat al lonken , als 'er maar een kaerel 
zwierd door de ftraat. 

Margriet. 
Daarom heeft ïy dat Zykamertje laten behangen , daar zy 
gcftudig IS , als een Soldaat , die op fintcrnel (laat. 

B ARBE R, 

iPat is waar, van alle menfchen weet zy te ïprceken, 

fch oon de z aaken haar niet raaken > 
Zy weet yders ftaat. 

Mar G RIET, 

Dat is 20 , maar zy weet haar eigen niet te maaken . 

B A RBER. 

Die is dit } en die dat , wat meen je dat wy 'er altemets ook 

, nieren veer laatcn? dat is wis > 
Maar daar.leid my weinig aan gelegen , ik weet wie ik ben, 

en wat in ons hu' . omgaat , en wie daar in is. 
Margriet. 
Al even ecus gaat het tot onzent , ik iaat die geen klappen , 

die wü klappen, 
Maar die my in myn eerkoomen, die mogen haar beurs 

wel te deeg lappen , 
Op dat hun geld daar niet uit rold , want dat waar fchaade 

voor de hand. 
Ik wou daczy totmyn nadeel wat zeiden, neen ! neen! 

daar is recht in 't land , 
Maar het is onze pligt, Barber buur , dat wy de goede man 

waarlchouwen ; 
En hy moet dan toonen dat hy de vader is , of de waereld 

zou hem voor een gek houwen. 
Wel hoe ! met Liedjes by de llraat te loopen f* 

Barber. 

Ja, dat ik het om Jochem Pieterfz, niet deé , ik zoude- 
'er my niet mee bcmoeijen willen ; want ziet. 
Aan moer en dochter , leid my niet geleegen , al zong meii 

van de dochter een cweede lied. 
Wel, dit Hiltorytje is heel koddig, en het Liedje raar, 
het heeft geen gelykeu. 

Mar- 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 98 



28 DE MANZIEKE 

Margriet. 

Ja, ja,zy moet na het manzieke Gaflhuis,want dit zynklaa- 
re blyken. 

Ba RB ER. 

Ha, ha, ha. Maar daar komt het heele Huisgezin, cnAng- 
nict met een blok aan *t been, 

VEERTIENDE TOONEEL. 

JocHEM, Aaltje, Angniet, Katrïn, 
Margriet, Barber. 

Margriet. 
^^Oedendag, Vrinden, datwyhier koomen, 
is , om u te doen verltaan , 
Dat men ziet, de Liedzingfters , met zulke gedrukte Liedf 

jes , van u , langs de ftraatgaan , 
Niet op een bedekte wys , 6 neen ! maar zy gaan dicht by 

je huis zich néér zetten. 
Wel v/aarlyk , ik heb deer'nis met u , Jochem buur , foei , 
het is fchandcn , ik zou dit zien tc beletten. 
Aaltje. 

Ja, het had beter gewcell datje injou huis was gebleeven^ 
en maakten jou eigen dingen op zyn ftcl. 
Margriet. 
Wel, Buurvrouw, is dit de menfchen bejegenen, dieu 
koomen waarfchouwen f hoe , dat is niet wel . 
Jochem. 

Wil je dit noch vcrfchoonen. Vrouw, daar men u zulke 
klaare blyken kan toonen ? 

Hoe ben je zo onverftaiidig ? en zei je jou goede Gebuu- 
ren, die ons oprecht waarfchouwen, nochkwaa- 
lyk bejegenen en loonen? 

Maar, buurvrouw, leeft my het Liedje eens tevooren^ 
want het hoofd my tot geen zingen ftaat. 
Margriet. 

Luifter dan, en je zclt licht bevatten , dat het op uw Doch- 
ter flaat. 

I. 
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Hoor dan toe ; dit is een liedje 
Op Angnietje, 
En haar liefde toegepaft , 
Want het meisje heeft geen zinnen, 
Door het minnen, 

Wat een grooten overlaft ! 

Dus 20 ftierdie een minnebrieQc 
Aan haar liefje , 

Tot waarfchouwing , dat hy moet 
Haar verliefde finart genecxen , 

Of fteeds vreezen 
Voor de wraak van haar gemoed. 

J O C HEM. 

Och! hou op, Margrietje buur, ik kan 't niet langer hooien. 
En jy, Wyf, geloof je 't nou ? hoe klinkt je dit in de ooren ? 

Aaltje. 

Dat Liedje gaat te grof ; hier moet men raad in fchikkcn. 

Margriet. 

Dit ftraatzingen is, beken ik, te ftout. 
Ik zou die Liedzangers in de boeijen laaten zetten , en klaa- 
gen aanftonds aan de Schout. 

Barber. 

De jongmans eeuw is uit, nu moogen de dochters vrijen. 

Margriet. 
MaarikhebindeMercurius geleezen, dat het is een 

eeuw opgefchort ; als dat zo waar, dan zou!je eerft 

Haaltjes hooren; 
Wel, ik durf wedden, dat dcwaereld zo volmenfchen 

zou koomen , datje geharnait moeft gaan om door.' 

't gedrang te booren ; 
Want aan de zy van de mannen zou zo veel niet geweigerd l 

worden, als aan onze kant; 
Ik zeg, dat vrouw Venusvrygrooter godin zou weeien » 

nu heeft zy maar een gedeelte , en dan h jeeg ly we l 

al ac waereld op haar hand. 

Alt- 
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DEMANZIEKE 

Angniet. 

Ja, dat alle menfchen 20 geïind: waaren , als Leandcr, 
de waereld kon geen Itand houwen ; 

Wel, dien ;ftyv en Herder diende althans met gccu jeug- 
dige Silvia, in de maand van Mey, te trouwen. 

J O C H E M. 

Jou afliirante Voddemoêr , durf jy zo in myn byzyn fprec- 
ken, en noch daar je, met een blok aan *t been ; 
word getuchtigd ? waar heb jy dat geleerd? 
Margriet. 
Dat is een Staaltje! wel , ik zeg , dat ik , hoe oud ik ben , dat 
fpreekwoord niet geweeten heb ; waar moet dat 
Meisje toch hebben verkeerd? 

Angniet. 
Bemoeial , v^^at of 't u 

JOCHEM. * 

Zwyg, zeg ik. 

Margriet. 
Myn goeij e Buurman , mag ik j ou een woordj c , 
onder verbeet'ring , zeggen ? 
Je diende haar tong zo wel, als 'er been, aan een blok 
te leggen; 

Word 'er nu het wild loopen , dan wierd 'er het vuil 
Ipreeken belet. * 
Angniet. 

I)n jy diendenwel een ring door je neus, gelyk de Var- 
kens, zozoujy, metjefnuit, een anders zaaken 
niet omwroeten. 

JOCHEM. 

Zwyg byget. 

Of 

Aaltje. 

Och! myn lieve Man, wat hoor ik al? ik kon het 
in 't eerft niet gelooven , 
Maar nu ben ik overtuigt. Foei, jou Schandvlek , zei je 

zo jou eer verdooven? 
Foei jou : nu ben je immers voor al jou leeven infaam ; 

Ik 
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V R Y S T E R, 



31 



Ik 7al myn hart gantfch van u af tc trekken. 

Makgriet. 

Dat is een kraam ! 

JOCHEM. 

'è Is nu %o veer gekoomen , of dit al aan de kaak gefpykert 
was, en fiond tc leezen. 

K A T R Y N. 

Ja, dat kan ik *er van zeggen, dat zy het virel verdiend. 

wel ik weet niet hoe ik zou wcezen, 
Als ik zo manziek was, ik verlang wel na een vrijer maar 

geenzins, omzotcverftaan, 
Dat ik hem met Brieven zou verzoeken , en hem overal na 
gaan. 

Joc H EM. 

Voort, voort nabinnen» jou Fleers , je zult na het Spinhuis , 
endaar, als het winterkooren , lijen. 
Angniet. 
Ik bid, Vader... 

J O C H E M. 

Je zult voort , al wierdje noch ZO gedwee. 
Buurvrouwtjes, om je voor jou waarfchouwing te dan- 
ken , zo komt wat achter , en drink met myn 
vrouw een kopje Thee. 

VYFTIENDE cnlaatfte TOONEEL. 

K A T R Y N alleen. 

WEI, v^l! dat wil nou, in het kort, over de heelc 
Stad klinken! 

Sinjeur is recht kwaad. Hoe deerlyk wil het met onze An- 
gniet ftink en! 

Maar ik mag na boven gaan,en doen myn werk;het kvi^ad 
is nu gefluit , 

En 't is gedaan met de Manzieke Vryftcr , zy zei in 't Spin- 
huis zitten , en daar mee is 't uit. 

E I isr D, E. 
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